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delegovanému nariadeniu Komisie (EU) .../...,

ktorym sa meni nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2023/2053, pokial ide o riadenie populacie tuniaka modroplutvého vo
vychodnej Casti Atlantického oceanu a v Stredozemnom mori

Delegaciam v prilohe zasielame dokument C(2026) 1313 annex.
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o riadenie populicie tuniaka modroplutvého vo vychodnej ¢asti Atlantického oceanu
a v Stredozemnom mori
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PRILOHA
V prilohe VIII oddiele I sa odsek 4 pism. b) nahradza takto:

,b) overi a v pripade potreby podpiSe informacie vo vyhldseniach o spracovani a/alebo
o vylove, ktoré predlozil kapitan spracovatel'ského plavidla alebo zastupca kapitdna alebo
prevadzkovatel’ pasce.*

V prilohe VIII oddiele II pododdiele C sa bod f) pism. iii) nahradza takto:

,»111) v oboch pripadoch overi prikaz na vypustenie vydany prislusSnym organom dotknutého
Clenského Statu alebo dotknutej zmluvnej strany a v pripade potreby podpiSe informacie
uvedené vo vyhlaseni o vypusteni, ktoré¢ vydal odovzdavajici prevadzkovatel' alebo
prevadzkovatel’ farmy;*

V prilohe VIII oddiele II pododdiele C sa pismeno g) bod i1) nahradza takto:

»11) overi a pripadne podpiSe informdcie vo vyhlaseniach o spracovani a o vylove, ktoré

predloz

il kapitan spracovatel'ského plavidla alebo jeho zastupca alebo prevadzkovatel

farmy;*

4,

V bode 12 prilohy IX sa dopliia tento odsek:

,,P0 prijati sprav o inSpekciach, v ktorych sa uvadzaju pripady zjavného porusSenia, spristupni
sekretariat ICCAT tieto informécie na webovom sidle ICCAT bezpe¢nym sposobom a s
obmedzenym pristupom. Uverejnia sa aj vSetky dalSie informacie tykajuce sa néslednych

opatren

i prijatych vlajkovou zmluvnou stranou, a to hned’, ako ich bude mat’ sekretariat k

dispozicii. Informacie sa predkladaji v sulade s tabul'kou v dodatku k tejto prilohe.*

V prilohe IX sa vklada tento dodatok:

»~Informacie, ktoré sa maju poskytnut’ o opatreniach prijatych v reakcii na zistenia
inSpekcii vykonanych v ramci programu ICCAT pre spolo¢né medzinarodné inspekcie

Cislo spravy
o inspekcii

Zmluvna strana Zmluvna Datum Ty, Skutocnosti Porusenie Aktualny Prijaté Pozndmky*
vykonavajiica strana inSpekcie | plavidla/rybadrskeho zistené pri potvrdené stav opatrenia®
inspekciu prislusna vystroja inspekcii’ viajkovou naslednych
pre zmluvnou opatreni®
rybarske stranou:
plavidlo A/N

Opis zisteni s uvedenim prislusného pravneho ustanovenia alebo ustanoveni.

V stadiu vySetrovania, odvolania, uzavretia atd’.

Prijaté sudne alebo administrativne opatrenia, napriklad presmerovanie plavidla, zabavenie tlovkov
alebo rybarskeho vystroja, pozastavenie alebo odiatie opravnenia, pokuty atd’.

Volny text so vSetkymi podrobnostami, ktoré chce poskytnut’ vlajkova zmluvna strana. Ak sa neprijali
ziadne opatrenia, podrobné vysvetlenie dovodov, preco sa neprijali.
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6. Priloha X sa nahradza takto:
,PRILOHA X

MINIMALNE NORMY PRE POSTUPY TYKAJUCE SA VIDEOZAZNAMOV
UPLATNITELNE NA OPERACIE PREMIESTNOVANIA, UMIESTNOVANIA DO
KLIETOK A VYPUSTANIA

1. Na vsetky videozaznamy operacii premiestiiovania, umiestiiovania do klietok a vypustania
uvedené v tomto nariadeni sa uplatiiuja tieto postupy:

a) na zaciatku alebo na konci kazdého videa sa uvedie ¢islo opravnenia ICCAT na
premiestnenie alebo umiestnenie do klietok alebo prikaz na vypustenie ryb a Cislo na klietke
(klietkach) (ako sa uvadza vo vyhladseni o premiestneni — ITD);

b) pocas kazdého videozaznamu sa nepretrzite zobrazuje ¢as a datum jeho vyhotovenia;

c) videozaznam je kontinudlny, bez preruseni a strihov azachytdva celi operaciu
premiestnenia, umiestnenia do klietok alebo vypustenia ryb;

d) sucast'ou videozaznamu este pred zacatim operacie premiestnenia, umiestnenia do klietok
alebo vypustenia je otvorenie a zatvorenie siete alebo otvoru siete a v pripade operacii
premiestiiovania a umiestiiovania do klietok zaber, z ktorého musi byt jasné, ¢i zdrojova
klietka a ciel'ova klietka uZ obsahujt jedince tuniaka modroplutvého;

e) videozaznam musi byt’ dostato¢ne kvalitny na to, aby bolo mozné urcit’ pocet a pripadne
hmotnost’ tuniaka modroplutvého, ktory sa premiestiiuje, umiestiiuje do klietok alebo
vypusta;

f) kopia videozdznamu sa pocas celého obdobia platnosti opravnenia na prevadzku nachadza
na palube odovzdavajiceho plavidla alebo pripadne u prevadzkovatela farmy alebo pasce;

g) elektronické lozné médium s origindlom videozdznamu sa ¢o najskor po ukonceni
operacie premiestnenia, umiestnenia do klietok a/alebo vypustenia do mora poskytne
regiondlnemu a/alebo narodnému pozorovatelovi ICCAT. Regiondlny a/alebo narodny
pozorovatel ICCAT ho okamzite oznaéi svojimi inicidlami, aby sa zabranilo akejkol'vek
manipuldcii.

2. Kazdy dotknuty vlajkovy ¢lensky Stat, Clensky Stat pasce a Clensky Stat farmy prijme
potrebné opatrenia na to, aby sa zabranilo akejkol'vek vymene ¢i uprave pdvodnych
videozaznamov alebo manipulacii s nimi.

Nedostato¢na kvalita videozaznamu
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3. Ak kvalita videozaznamu nestaCi na urCenie poctu a pripadne hmotnosti tuniaka
modroplutvého, ktory sa premiestituje, umiestituje do klietok alebo vypusta, operécia sa
opakuje dovtedy, kym nebude kvalita videozdznamu primerand, a to podl'a tychto postupov:

a) v pripade premiestiiovania sa prisluSna operacia premiestnenia zopakuje v sulade s
¢lankom 43a (dobrovol'né a kontrolné premiestnenia).

V pripade premiestiiovania, pri ktorom ryba pochadza z pasce, sa tuniak modroplutvy, ktory
uz bol premiestneny zpasce do cielove] klietky, moze premiestnit’ spdt do pasce a
dobrovol'né premiestnenie pod dohl'adom regiondlneho pozorovatel'a ICCAT sa zrusi;

b) v pripade operacie umiestiiovania do klietok sa prislusné operacia umiestnenia do klietok
opakuje v sulade s ¢lankom 49 ods. 2 a 3.

V ramci nového umiestnovania do klietok sa musia vSetky jedince tuniaka modroplutvého
nachadzajuce sa v chovnej klietke, do ktorej boli premiestnené, premiestnit’ do d’alSej chovnej
klietky, ktora musi byt prazdna;

¢) v pripade vypustenia ryb sa separacia ryb, ktoré sa maju vypustit, zopakuje v sulade s
protokolom o vypusteni ryb uvedenym v prilohe XII.*

7. V prilohe XII sa odsek 7 nahradza takto:

,» 7. Regiondlny pozorovatel’ ICCAT overi a v pripade potreby podpise informacie uvedené vo
vyhlaseni o vypusteni ryb. Odovzdavajuci prevadzkovatel alebo prevadzkovatel farmy
predlozi organom vyhldsenie o vypusteni ryb do 48 hodin od okamihu, ked k vypusteniu
doslo, na ucely jeho postupenia sekretariatu ICCAT.*

8. V prilohe XVb sa tabul'’ka nahradza takto:

»Vzor vyhlasenia o spracovani a vyhlasenia o vylove

Spracovanie/vylov (zakruzkujte jednu z moznosti)

Datum vylovu (d/m/r): //

Farma/pasca (zakruzkujte jednu z moznosti)

Cislo (-a) klietky (-ok):

Pocet vylovenych jedincov:

Ziva hmotnost’ vyloveného tuniaka modroplutvého v kg:

Spracovana hmotnost’ vyloveného tuniaka modroplutvého v kg:
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Cislo (-a) elektronického BCD suvisiaceho s vylovenym tuniakom modroplutvym:

Podrobnosti o pomocnych plavidlach zapojenych do operacie:
Nézov:

Vlajka:

Registracné ¢islo ICCAT:

Miesto urcenia vylovenych tuniakov (vyvoz, miestny trh alebo iné) (zakrazkujte)
V pripade inej moZnosti tito moznost’ uved’te:

Overenie a v pripade potreby podpis regiondlnym pozorovatelom ICCAT alebo pozorovatel'om
zmluvnej strany dohovoru:

Meno pozorovatela:

Cislo ICCAT:

Podpis:
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